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Safety at a Glance

Please read this entire document and visit www.dji.com/osmo-mobile-

se to view the user manual, other documents, and the tutorial videos
with the most current instructions and warnings. Failure to read and follow
instructions and warnings may result in personal injury, damage to your DJI™
0OSMO™ product, or other objects in the vicinity. This document and all other
collateral documents are subject to change at the sole discretion of D)l OSMO.
By using this product, you hereby signify that you have read and agreed to
abide by the terms and conditions of this document. You agree that you are
solely responsible for your own conduct while using this product and for any
consequences thereof. This product is not intended for use by children without
direct adult supervision.

/\ WARNING

. DO NOT allow the product to come into contact with any kind of liquid. DO NOT
leave the product out in the rain or near a source of moisture. DO NOT drop the
product into water. If the inside of the battery comes into contact with water,
chemical decomposition may occur, potentially resulting in the battery catching
on fire, and may even lead to an explosion.

Put out any product fire using water, sand, fire blanket, or a dry powder fire
extinguisher.

The product should be used in temperatures from 0° to 40° C (32° to 104° F).
Use of the product in environments above 40° C (104° F) can lead to a fire or
explosion. Use of the product below 0° C (32° F) can lead to permanent damage.
Never disassemble or pierce the product in any way or the battery may leak,
catch fire, or explode.

DO NOT drop or strike the product. DO NOT place heavy objects on the product.
DO NOT heat the product. DO NOT put the product in a microwave oven or in a
pressurized container.

7. DO NOT leave the product near heat sources such as a furnace or heater.
DO NOT leave the product inside of a vehicle on hot days. The ideal storage
temperature is 22° C to 28° C (72° to 82° F).

DO NOT store the product fully discharged for an extended period. Otherwise,
it will over discharge, which will lead to permanent damage.
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. Intricate components inside Osmo Mobile SE may be damaged upon impact and
cause the gimbal to be damaged.

. Make sure there is nothing obstructing the gimbal when Osmo Mobile SE is

powered on.

Osmo Mobile SE is not water resistant. DO NOT use any liquid cleansers. Only use

a soft dry cloth to clean Osmo Mobile SE.

Keep Osmo Mobile SE away from sand and dust to safeguard the sensors in the

motors.
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Osmo Mobile SE consists of magnets. Keep it away from magcards, IC cards,
pacemakers, hard disks, RAM chips, and other devices to avoid interference.

Make sure to align the marks on Osmo Mobile SE and the Magnetic Phone Clamp
when attaching. Otherwise, the phone may fall off. The Magnetic Phone Clamp
attach to Osmo Mobile SE via magnets. DO NOT move it too fast or make any
sudden movements.
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When the phone is attached to Osmo Mobile SE, the compass feature of the phone
may experience interference. In such cases, calibrate the compass according to
the prompts in the phone.

If a mobile phone has near-field communication and wireless charging features,
these features may be affected by the phone clamp when it is attached. These
features will no longer be affected once the phone clamp is removed.

[

Specifications
Name Osmo Mobile SE
Model 0OK200
Wireless Mode Bluetooth 5.1
Transmission Power (EIRP) <4 dBm
Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz
Operating Temperature 0°to 40° C
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Sicherheitsvorschriften

Bitte lies dieses Dokument und besuch www.dji.com/osmo-mobile-se,

um das Benutzerhandbuch, andere Dokumente und die Tutorial-Videos
mit den aktuellsten Anweisungen und Warnungen anzuzeigen. Wenn du diese
Anweisungen und Warnungen nicht sorgféltig liest und beachtest, kannst du
dich oder andere verletzen bzw. kann es zu Schaden an deinem Produkt von
DJI™ OSMO™ oder an anderen Objekten in der ndheren Umgebung fiihren.
Dieses Dokument und alle zugehérigen Dokumente kénnen nach Ermessen
von DJI OSMO jederzeit gedndert werden. Durch die Verwendung dieses
Produkts erklarst du hiermit, dass du die Bedingungen dieses Dokuments
gelesen und akzeptiert hast. Du stimmst zu, dass du beim Gebrauch des
Produkts die alleinige Verantwortung fiir deine Handlungen und alle daraus
entstehenden Folgen tragst. Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung
durch Kinder ohne direkte Aufsicht durch Erwachsene bestimmt.

/\ WARNUNG

Bringen Sie das Produkt NICHT in Kontakt mit Fliissigkeiten jeglicher Art. Lassen
Sie das Produkt NICHT im Regen oder in der Ndhe von Feuchtigkeitsquellen
liegen. Lassen Sie das Produkt NICHT ins Wasser fallen. Wenn das Innere der
Akkus mit Wasser in Berlihrung kommt, findet unter Umsténden ein chemischer
Abbauprozess statt, bei dem die Akkus in Brand geraten oder sogar explodieren
konnen.

Alle Produktbrande mit Wasser, Sand, Feuerldschdecke oder einem
Trockenpulver-Feuerloscher I6schen.

Das Produkt muss bei Temperaturen von 0 °C bis 40 °C verwendet werden. Die
Verwendung des Produkts bei Umgebungstemperaturen von ber 40 °C kann
zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Die Verwendung des Produkts
bei einer Umgebungstemperatur von unter 0 °C kann zu dauerhaften Schaden
fuhren.
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Zerlegen Sie das Produkt nicht, und 6ffnen Sie es auch nicht anderweitig. Die
Akkus konnen undicht werden, in Brand geraten oder explodieren.

Das Produkt NICHT fallen lassen oder stoRen. Belasten Sie das Produkt NICHT
mit schweren Gegenstanden.

. Das Produkt darf NICHT erhitzt werden. Legen Sie das Produkt NICHT in die
Mikrowelle oder in einen Druckbehélter.

Das Produkt NICHT in der Nahe von Warmequellen (Ofen, Heizung usw.)
ablegen. Das Produkt an heiBen Tagen NICHT in Fahrzeugen aufbewahren. Die
ideale Lagertemperatur liegt zwischen 22 °C und 28 °C.

Ein vollstédndig entladenes Produkt darf NICHT {ber ldngere Zeit gelagert
werden. Andernfalls kann es zu einer Uberentladung kommen, was zu
dauerhaften Schaden fiihrt.

. Komplexe Komponenten in der Osmo Mobile SE kdnnen bei einem Aufprall beschadigt

werden und zu Schaden am Gimbal fuhren.

Sorgen Sie dafur, dass der Gimbal durch nichts behindert wird, wenn die Osmo

Mobile SE eingeschaltet wird.

Die Osmo Mobile SE ist nicht wasserdicht. Verwenden Sie KEINE flissigen

Reinigungsmittel. Verwenden Sie zum Reinigen der Osmo Mobile SE nur ein

trockenes Tuch.

Halten Sie die Osmo Mobile SE von Sand und Staub fern, um die Sensoren in den

Motoren zu schiitzen.

Die Osmo Mobile SE besteht aus Magneten. Halten Sie das Gerat von

Magnetkarten, IC-Karten, Schrittmachern, Festplatten, RAM-Chips und anderen

Geréten fern, um Stérungen zu vermeiden.

Stell sicher, dass die Markierungen auf dem Osmo Mobile SE und der

magnetischen Handyklemme aufeinander ausgerichtet sind. Sonst kann das

Telefon herunterfallen. Die magnetische Handyklemme wird mit Magneten am

Osmo Mobile SE befestigt. Beweg ihn NICHT zu schnell und mach keine plotzlichen

Bewegungen.

Wenn das Telefon an die Osmo Mobile SE befestigt ist, dann kann es sein, dass die

Kompassfunktion des Telefons Stérungen ausgesetzt ist. In solch einem Fall missen

Sie den Kompass gemaR den Aufforderungen im Telefon kalibrieren.

. Wenn ein Mobiltelefon Gber Nahfeldkommunikation (Near Field Communication,
NFC) oder eine drahtlose Ladefunktion verflgt, konnen diese Funktionen durch
die Handyklemme beeintrachtigt werden, wenn diese angebracht ist. Diese
Funktionen werden nicht mehr beeintrachtigt, sobald die Handyklemme entfernt
wird.
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Technische Daten

Name Osmo Mobile SE

Modell 0K200

Modus Bluetooth 5.1
Strahlungsleistung (EIRP) <4 dBm

Betriebsfrequenz 2,4000 GHz bis 2,4835 GHz
Betriebstemperaturbereich 0° C bis 40° C




Consignes de sécurité

Veuillez lire l'intégralité du document et rendez-vous sur www.dji.com/

osmo-mobile-se pour consulter le guide d'utilisateur, autres documents
et tutoriels vidéos pour les instructions et les mises en gardes les plus récentes.
Si vous ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en garde,
vous vous exposez a des blessures et risquez d'endommager votre produit
DJI™ OSMO™ ou tout autre objet & proximité. DJI OSMO est susceptible de
modifier & tout moment, et a sa seule discrétion, le présent document et les
autres documents connexes. En utilisant ce produit, vous confirmez que vous
avez lu attentivement, vous comprenez et acceptez de respecter les conditions
générales énoncées dans ce document. Vous déclarez assumer l'entiére
responsabilité de votre comportement lors de l'utilisation du produit ainsi que
toutes les conséquences qui en découlent. Ce produit n'est pas destiné a étre
utilisé par des enfants sans la surveillance directe d'un adulte.

/\ AVERTISSEMENT

. NE LAISSEZ PAS le produit entrer en contact avec tout type de liquide. NE LAISSEZ

PAS le produit sous la pluie ou prés d'une source d'humidité. NE LAISSEZ PAS tomber

le produit dans I'eau. Si l'intérieur de la batterie entre en contact avec de I'eau, une

décomposition chimique peut se produire, ce qui peut entrainer un risqué d'incendie,

voire d'explosion.

Si le produit prend feu, éteignez I'incendie en utilisant de I'eau, du sable, une

couverture anti-feu ou un extincteur a poudre séche.

La température de fonctionnement du produit se situe entre 0 et 40 °C.

L'utilisation du produit dans des environnements a des températures

supérieures a 40° C peut provoquer un incendie ou une explosion. L'utilisation

du produit a des temperatures inférieures a 0° C peut entrainer des dommages

permanents.

. Ne jamais démonter ou percer le produit de quelque fagon que ce soit, car la batterie
pourrait fuir, prendre feu ou exploser.

. NE faites PAS tomber le produit et NE le soumettez PAS a des chocs. NE places

PAS d'objets lourds sur le produit.

NE chauffez PAS le produit. NE mettez PAS le produit dans un four & micro-ondes ni

dans un contenant sous pression.

NE laissez PAS le produit prés d'une source de chaleur, telle qu'une chaudiére ou

un radiateur. NE laissez PAS le produit a l'intérieur d'un véhicule par temps chaud.

La température de stockage idéale est comprise entre 22 et 28 °C.

NE stockez PAS le produit entiérement déchargé pendant une période

prolongée. Sinon, il se déchargerait, ce qui lui causerait des dommages

permanents.

MISE EN GARDE

. Les composants complexes a l'intérieur de Osmo Mobile SE de DJI peuvent étre
endommagés en cas d'impact, ce qui peut entrainer un dysfonctionnement de la
nacelle.

Assurez-vous que rien ne bloque la nacelle lorsque Osmo Mobile SE de DJI est
allumé.

Osmo Mobile SE de DJI nest pas résistant a I'eau. N'utilisez aucun nettoyant
liquide. Utilisez uniquement un chiffon doux et sec pour nettoyer Osmo Mobile SE
de DJI.

Gardez Osmo Mobile SE de DJI éloigné du sable et de la poussiére pour protéger
les capteurs présents dans les moteurs.
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Osmo Mobile SE de DJI comprend des aimants. Conservez-le a 'écart des cartes
magnétiques, des cartes IC, des stimulateurs cardiaques, des disques durs, des
barrettes de RAM et d'autres dispositifs afin d'éviter toute interférence.
Assurez-vous daligner les marques sur Osmo Mobile SE de DJI avec celles sur la
bride de smartphone magnétique. Sinon le smartphone pourrait tomber. La bride
de smartphone magnétique se fixe & Osmo Mobile SE de DJI par des aimants. NE
le bougez PAS trop vite ou ne faites pas de gestes brusques.

Quand le smartphone est fixé & Osmo Mobile SE de DJI, la fonctionnalité de
compas du smartphone pourrait subir des interférences. Dans ce cas, étalonnez le
compas en suivant les instructions qui s'affichent sur I'écran du smartphone.

Si un téléphone mobile est équipé des fonctions NFC et de recharge sans fil, ces
fonctions peuvent étre affectées par la bride de smartphone une fois fixée. Ces
fonctions ne sont plus affectées une fois la bride de smartphone retirée.

Caractéristiques techniques

Nom Osmo Mobile SE
Modéle 0K200

Mode Bluetooth 5.1
Puissance de I'émetteur (EIRP) <4 dBm

Fréquence de fonctionnement 2,4000 a 2,4835 GHz
Température de fonctionnement 0a40°C

PyKOBO/ACTBO Mo TeXHUKe 6e30NacHOCTU

Moxanyiicta, NpounTaiiTe 4OKYMEHT MOAHOCTLIO U NOCETUTE WWW.
dji.com/osmo-mobile-se, uTo6bI HaliT pyKOBOACTBO NoNb3oBaTenNs,
ApYruie AOKyMEHTBI 1 06yJalolye BUAEO C NOCNEAHUMMI UHCTPYKLMSMUA U
p I . M P c [AA@HHOTO AOKyMeHTa
1 HecobniogeHne Mep 6e30MNacHOCTU MOXET NPUBECTM K TPaBMaMm,
noepexaeHuto ycrpoiictea DJI™ OSMO™ wnnu gpyroro nmyuwecrsa,
Haxoasweroca no6nmsoctu. DJI OSMO BnpaBe BHOCUTbL U3MEHEHMUS
B cofiepXaHne AaHHOTO 1 COMYTCTBYIWMX AOKYMEHTOB. Mcnonb3ys
[AAHHBIN NPOAYKT, Bbl NOATBEPX/AAETE, UTO BHUMATE/IbHO 03HAKOMUNNCH C
NonbL30BaTeNbLCKUM COT npeac B JaHHOM JOKyMeHTe,
1 npuHMMaeTe ero. Bel HeceTe MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3@ 3KCMyaTauuio
AAHHOTO NPOAYKTa 1 BCe BO3MOXHbIE NOCNEACTBUS €r0 UCMONb30BAHMS.
AaHHBLIN NPOAYKT He MpejHa3HaueH ANA UCNO/b30BaHUs AeTbMu 6e3
NprCMOoTPa B3POC/bIX.
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HE AonyckaiiTe KoHTakTa ycTpoiicTBa ¢ xuakoctamu. HE ocTaensiiTe ycTpoiicTeo
noA AOXKAEM vu B6/M3N UCTOUHMKA Bnaru. HE onyckaiiTe ycTpoiicTBO B BOAy.
B cnydae KOHTaKTa COA@PXMMOro akKyMynsiTopa C BOAOKA MOXET Npon3onTn
XUMUYecKasl peakumsi pacnaga, Kotopasi MOXeT NpUBECTU K BO3rOPaHNK U
[faxe B3pbIBYy.

B cyuae Bo3ropaHus yCTpoiCTBO CleyeT TYLNTb BOAOM, MeCKoM, NOXapHbLIM
NOKPbIBANIOM VN NOPOLLKOBLIM OTHETYLUMTENEM.

YcTpoiicTBo cnepyeT ucnonb3oBaTh Npu TemnepaTtypax oT 0 go +40 °C.
Wcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa Npu TeMnepaType okpyXalolLeii cpeabl Bbile +40
°C MOXeT MPUBECTU K BO3TOPaHWIo 1 B3pbiBY. IKCMAyaTaLys yCTPOicTBa npu
TemnepaType Hike 0 °C MOXeT BbI3BaTb HEO6PaTVMble MOBPeXAEHMS.
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3anpeluaercs pa36upaTk UM NPOKa/biBaTk YCTPOKCTBO. ITO MOXET NpUBeCTU
K TeUu, BO3ropaHuIo Nv B3pbIBY.

3AMPELWAETCS poHATE UK yAapaTe ycTpoiicTso. 3AMPEWAETCA nomewaTtes
TAXesble NPeAMETbI Ha YCTPOCTBO.

3ANPELLAETCA HarpeBaTb ycTpoiicTso. 3AMPELLAETCA nomewats yCTpoOicTBO
B P yio Neyb UM B repmer P 1A KOHTeliHep.
3AMPELLAETCS ocTaBNATL YCTPOWCTBO B6AU3N TaKUX UCTOYHMKOB Tenna
Kak neyn unm Harpesatenu. 3AMPELLAETCS ocTaBnsaTb yCTPOWCTBO BHyTpM
TPaHCNOPTHbLIX CPEACTB B Xapkue AHW. OnT paTypa xp

oT +22 po +28 °C.

3ANPELLAETCS XpaHWTb YCTPOCTBO B MOMHOCTLIO Pa3psSXKEHHOM COCTOAHUN B
TeueHMe ANNTE/ILHOTO BPEMEHM, MOCKO/IbKY 3TO MOXET NPUBECTU K Ype3MepHOii
paspsigiKe, 1, Kak CNe/ACTBIE, HEOGPATIMOMY NOBPEXACHNIO.

MPEAOCTEPEXXEHUE

. CnoXHble KOMMOHeHTbI Osmo Mobile SE MoryT 6b1Tb NOBpeX/AeHbI NPU yAape, 4To
MOeT NPUBECTM K OTKasy CTabnnusatopa.

. Y6eauTech, UTO HAYTO He MewwaeT paboTe CTabUAM3aTOPa NPY BKIOYEHHOM
ycTpoiictee Osmo Mobile SE.

. YcTpoiictBo Osmo Mobile SE He o6nagaeT BojgoHenpoHWLuaemoctbto. HE

NCnonb3yiTe Xuakne Ynctawme cpeactsa. Ana ounctkn Osmo Mobile SE

UCMONb3yiiTe TONBbKO MATKYHO CYXYHO TKaHb.

UTO6bI 3aWNTUTL A4aTUnKi B ABUraTeNsX, He JONyckaiiTe nonagaHus necka u

nbinv B ycTpoiicteo Osmo Mobile SE.

B coctaB yctpoiictBa Osmo Mobile SE BxoAsaT MarHuTel. Bo ns6exaHve nomex

He pacnonaraiTe yCTPOMCTBO PAAOM C MAarHUTHbIMI KapTamu, naatamm ¢ UC,

KapANOCTUMYNSTOPaMM, XeCTKUMU Anckamu, mukpocxemamu O3Y u agpyrumu

yCcTponCcTBaMU.

6. Mpu npucoeanHeHUn y6eauTtecs, YTo MeTKM Ha ycTpoiictee Osmo Mobile SE

Y MarHUTHOM fiepxatene Ansi TenedpoHa coBMelleHsl. MHaue TenegoH Moxet

ynacTe. MarHuTHeI gepxatens ans TenedoHa npucoeauHset Osmo Mobile SE ¢

nomoLuyeto MarHuTa. HE nepemellaiite ero canwkom 6eictpo 1 HE cosepliaiite

Pe3KNX ABUXEHWIA.

Koraa TenedoH npukpenneH K ycrpoictey Osmo Mobile SE, komnac TenepoHa

MOXeT UCMbITbIBaTL BO3AEIICTBIE NOMeX. B 3TOM c/yuae BbIMONHNTE KanB6POBKY

KOMMaca B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUMSMU TenedoHa.

Ecnu MoBuneHeIli TenedoH ocHateH dyHkumamu NFC 1 6ecnpoBoAHO 3apsaku,

YCTaHOBKaA AepxaTens Ansi TenepoHa MoOXeT 0TPULATENbHO CKa3aTbCs Ha

nx pa6ote. Mocne cHATUS AepxaTens Ans TenedoHa pa6oTa GpyHKUWA ByaeT

BOCCTaHOBNEHA.
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TexHun4yeckune XapaKTepnucTtmkun

HassaHue Osmo Mobile SE
Mogene 0K200

Pexum Bluetooth 5.1
MouHocTe nepegatuuka (AUNM) <4 pbm

[AlnanasoH paboumx YacToT 2,4000-2,4835 Ty
/AnanasoH pabounx Temnepatyp 0...+40 °C




Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: Osmo Mobile SE

Model Number: OK200

Responsible Party: DJl Technology, Inc

Responsible Party Address: 201 S. Victory Bivd,, Burbank, CA 91502

Website: www.dji.com

We, DJi Technology, Inc, being the responsible party, declares that the above mentioned model was tested to
demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dinnovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes (1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is
designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RSS-102 établies pour un
environnement non contralé. L'utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les
normes, Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou
transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences dexposition aux ondes radio établie
par le développement énergétique DURABLE.
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EU Compliance Statement: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. hereby declares that this device (Osmo Mobile SE) is
in compliance with the \d other relevant f the Directive 2014/53/EU.

Acopy of the EU Declaration of Conformity is available online at ww.dj. pliance

EU contact address: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

68 Compliance Statement: SZ D)l Osmo Technology Co, Ltd hereby declares that this device (Osmo Mobile SE) is
in compliance with th relev: f Radio Equipment Regulations 2017.
A copy of the GB Dedlaration of Conformity is aval\able onine az ww.dji.com/euro-compliance

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. por la presente declara que este dispositivo
(Osmo Mobile S cumple os requiitos basios y el resto de provisiones rlevantes de [a Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de UE en www.dj.

Direcci6n de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJ Osmo Technology Co, Ltd. verklaart hierbij dat dit apparat (Osmo
Mobile SE)voldoet aan de esseriee vereisten en andere relevante bepalingen van Rchtijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van is online op www.dii pl

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. declara, através deste documento,
que este dispositivo (Osmo Mobile SE) esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/euro-compliance
Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd. dichiara che il presente dispositivo (Osmo
Mobile SE) & conforme ai requisiti essenziali e alle a\lre disposizioni rilevanti della direttiva ZDWA/SB/EU

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disp allindirizzo Pl
Indirizzo di contatto UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, 52 Dji Osmo Technology Co, Ltd. déclare que cet appareil (Osmo
Mobile SE) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne
2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : D}l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerat(Osmo Mobile SE) den

wesentlichen und anderen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU- finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance

halb der EU: DJI GmbH, 12,97618, Niederlauer, Germany
[exnapauus 3a choTseTcTBUe Ha EC: SZ DJi Osmo Technology Co, Ltd. Aeknappa, e To8a yCTpoiicrao(Osmo
Mobile Ha ocHoBHUTE v apyrve Ha [ipexTiea 2014/53/EC.

Konve 0T /lexnapaLviaTa 3a CbOTBETCTEMe Ha EC Luie HamepyiTe Oknaliv Ha aapec www.dji.com/euro-compliance
Aspec 3a koHTaKT 3a EC: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, lepmaHus

ProhlZen o shodé pro EU: Spolecnost SZ Djl Osmo Technology Co, Ltd. timto prohlasie, Ze tohle zafizeni(Osmo
Mobile SE) vyhowuje zakladnim a dalsim prislusnym smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohlageni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. erklzerer hermed, at denne enhed(Osmo
Mobile SE) e i overensstemmelse med de vaesentiige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkizeringen tilgaengelig online pa www.dji.com/euro-compliance
EU-kontaktadresse: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Afilwon Zuppépewong EE: H SZ D)l Osmo Technology Co,, Ltd. 61a tou mapévtog Sn\vet St n ouokeur(Osmo
Mobile SE) autr} cupopyvETaL e T Paoucg o Kot GMES oETIeS BuadEe T OBnias 2014/S3/EE
Avtiypago g Arwor EE Suai www.dji.com/euro-compliance
0BV EmiowMac ot EE: D}l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Feppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab S DJi Osmo Technology Co,, Ltd, et see seade(Osmo Mobile SE) on
kooskslas direktiivi 2014/53/EL oluliste nouete ja muude asjakohaste sétetega.

ELi koopia on -compliance
ELis: DJI GmbH, 12,97618, Saksamaa
dél atitikties ES reikalavi Bendrové ,SZ D)l Osmo Technology Co, Ltd* wirtina, kad 3is
prietaisas(Osmo Mobile SE) atitinka 14/53/E: Kkitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www,dj|.:om/euro~comphance
ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietija)
ES atbilstibas pazinojums: SZ Dji Osmo Technology Co,, Ltd ar $o apliecina, ka § ierice(Osmo Mobile SE) atbilst
direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un paréjiem botiskiem nnsaﬂum\e

thilstibas deklaracijas kopija pieejama .com/euro-compliance
5 kontaktadrese: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija
EUin vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ Dji Osmo Technology Co, Lid. Imoittaa titen, tta tama \al(e(Osmo
Mobile SE) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten ja sen muiden mukair
Kopio EUn on saatavana verk i dii ,w e

EU:ssa: DJl GmbH, 12,97618, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. leis seo go bhfuil an gléas seo(Osmo
Mobile SE) de réir na gceanglas riachtanach agus na bhforalacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.
Ta coip de Dhearbhi Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJl Osmo Technology Co, Ltd. hawnhekk tiddikjara Ii dan I-apparat(Osmo
Mobile SE) huwa konformi izt essenzjali u ma relevanti ofira tad-Direttiva 2014/53/UE.
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE hija disp onlajn fis-sit www.dji.com/euro-compli
Indirizz ta' kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i-Germanja




Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. declaré faptul c3 acest
dispozitiv(Osmo Mobile SE) este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dj.com/euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJi Osmo Technology Co,, Ltd. iziavija, da ta naprava(Osmo Mobile SE) ustreza
osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dologbam Direktive 2014/53/EU.
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemdija
EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJi Osmo Technology Co. Ltd. izjavijuje da je ovaj ureda](Osmo Mobile SE)
izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/E
Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance
Adresa EU kontakta: D)l GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Njematka
Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJi Osmo Temno\ogy Co, Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie(Osmo Mobile SE) je v
zhode so zakladnymi a dalsimi smernice 2014/53/E0.
Kopia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k d-spozrcu online na www.dji.com/euro-compliance

4 adresa v EU: D)l GmbH, 12,97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze przedmiotowe
urzadzenie(Osmo Mobile SE) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/UE.
Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/euro-compliance
Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
EU megfelel5ségi nyilatkozat: A D)l Osmo Technology Co, Ltd. eziton megerosm. hogy ez az eszkoz(Osmo Mobile

SE) megfelel a 2014/53/EU Irényelv alapvets & mas vonatkoz
i nyilatkozat masolata elérhetG dii pli eo\dzlon
EU kapcsolati cim: DJl GmbH, 12,97618, é 5

EU-férsakran om efterlevnad: S DJi Osmo Technology Co,, Ltd. hérmed forklarar att denna enhet(Osmo Mobile
SE) uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU.
En kopia av EU-forsékran om efterlevnad finns att tillga online pa adressen www.dji.com/euro-compliance

EU: DJl GmbH, 12,97618, Tyskland
Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ Dji Osmo Technology Co, Ltd. Iysir hér med yfir ad betta taeki(Osmo Mobile
SE) it mikiivaegum krsfum og 63rum videigandi akvaeaum dlsidpunar 2014/53/ESE.
Nalgast ma eintak af ESB- dji
lidar: D)l GmbH, 12 97618, Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJl Osmo Technology Co,, Ltd. bu belge ile bu cihazin (Osmo Mobile SE) temel gerekliliklere
Ve 2014/53/EU sayil Direkifin diger ilgil hikumlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji com/euro-compliance adresinden gevrim
AB i letisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

i olarak ulasilabilir

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed
of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar collection points. With
this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundiiche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréten. Elektroaltgerate diirfen
nicht zusammen mit dem Restmilll entsorgt werden (emschnelznch Batterien, Akkus und Lampen), sondern
miissen separat entsorgt werden. Die an dure
oder an den von Handlern oder Herstellern slngench[e(en Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von
Altgeraten ist dafir verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeréiten zu I6schen und die Geréte zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind
fir dich kostenlos zur Durch diesen geringen Aufwand kannst du
2ur Wi g von wertvollen beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgema® unschadlich gemacht werden.

de residuos con el medio ambient
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser
desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis.
El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de
recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento
de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. Ils doivent étre éliminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par Intermédiaire de particuliers est gratuite. Il
incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces points de collecte ou & des points de collecte
similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. &
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten
afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De
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eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare
inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle
grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagao ecologica
0s aparelhos elétricos antigos no podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tem de ser
eliminados separadamente. A eliminagdo no ponto de recolha publico através de entidades particulares é
gratuita. £ da responsabilidade do proprietrio de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a
pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-
primas Uteis e para o tratamento de substancias téxicas.

V3XEBpAsHe € Ore 0NasBaHe Ha OKoNHaTa Cpeaa

CrapuTe eNeKTpUECKM YPeaV He TPABBA A7 Ce W3XEBLPAST 336AHO C BUTOBMTE OTNAABLM, @ OTACNHO.

VI3XBLPAAHETO B OBLUMHCKMA NYHKT 33 CBUPaHE Ha OTNaABLY OT UYaCTHM AL € 6E3NNATHO. COBCTBEHMIKLT

Ha CTapuTe ypeay € OTTOBOPEH 3a MPEHACAHETO Ha YPEANTE A0 TE3N W A0 NOAOBHY CBUPATENHY NYHKTOBE.

C T0Ba ManKo COBCTBEHO YCUIME AOMPUHACATE 33 PELIMKIVIPGHETO Ha LIEHHI CYPOBUHM 1 3a 06paBoTKaTa Ha

TOKCWYHM BewjecTsa.

Ekologicky Setrné likvidace

Staré elektrické zafizen nesmélf bt lividovéna spalu se abytkavim odpadem, ale musf bt lidovéna
Likvidace na h sbérnjch mistech tvim soukromych osob je bezplatna.

Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista.

Timto mZete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovan toxickych litek.

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater md ikke bor(ska!fes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat.

pa et fales i er gratis for - Ejere af gamle apparater er ansvarlige

for at bringe apparater hen tl disse eller til lignende Med denne lille

personlige indsats bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde révarer og behandlingen af giftige stoffer.

ATtéppUPN GUAKT TPOG TO TiEPLBEAAOY

Ot aMéQ MAEKTPIKES OUTKEUEG BV TipéTiet va antopplitovtat pall e ta uroAepatika andpAnta, aka

EexwPLOTA. H anéppLn oTo SNUOTLKS onpeio CUMOYFG W LLWTALY yivetal wpls XpEwan. O KATOXOG

ALY GUOKEUGY Eivat UEGBUVOG Y1a T PETaPOPG TWY CUCKEUGY OF aUTA ] Tapéjota onpela auAkoyrc.

Méow TG atopikrig oag é GTNV VaKUKAWON TOAUTLHWY TPGTWY UAGY Kat Ty
enegepyacta Twy TOEKIDY OUTLGY.

kasutuselt Id
Vanu clekiriseadmeid ei tohi dra visata koos olmejaatmetega, vald tuleb koguda ja kasutuselt korvaldada
eraldi. Kohaliku on tasuta. Vanade
seadmete sellistesse vBi sarnaste eest vastutavad seadmete omanikud.

Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevétule ja miirgiste ainete toGtlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy
prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy
savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus.
Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidesite prie vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo
nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidesana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar parejiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski.
Privatpersonam atkritumu likvidésana komunalaja savaksanas punkta ir bez maksas. Veco iericu ipasnieks ir
atbildigs par ieriu nogadasanu Sajos savaksanas punktos va lidzigos savaksanas punktos. Ar §im nelielam
personiskajam palém js veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistoystavallisesti

Vanhoja ei saa havittaa j mukar\a, vaan ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen

minen on yksity ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden

wmitamisesta kysesin kerayspiseisiin tl vastaavin. Tal vihdsels henllkohtssela vaalls edisat omalta
osalta Kierratysta ja aineiden kisittelya.

Didscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur
de laimh astu féin. T4 an didscairt ag an ionad bailitich&in pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce. T4
freagracht ar Uinéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailiichéin sin n6 chuig ionaid
bhailichain den chinedl céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn tG le hamhabhair luachmhara
a athchdrsail agus le substainti tocsaineacha a chéiredi

rispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien mar skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat.
Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli
biex igib l-apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. Bdan lisforz personali zghir, inti
tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici,

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat.
Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de cétre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii de aparate
vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte
de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materiilor prime
valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvreéi skupaj z ostanki odpadkov, temvet loceno. Odlaganje na
komunalnem zbirnem mestu e za fizitne osebe brezplazno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje
do teh ali podobnih zbirih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenin surovin in
obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje
Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kucnim otpadom, vec ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje
na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je
donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta il sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite
recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
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Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmi likvidovat spolu so zvySkovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne.

Likvidacia v komunamom Zbernom mieste prostrednictvom sukromnych 0sob je bezplatna. Majitef starych
j za prinesenie na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta.

Tymto malym osobnym usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla érodowiska

e mozna usuwac starych urzadzer elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej
utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbirki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbiorki. Zadajac
sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sig do recyklingu cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.
Kérnyezetbarat hulladékkezelés
Aégi elektromos készulékeket nem szabad a nem szelektiven gyijtott huHadekka\ egylt kidobni, hanem
a hulladékkezelésiiket elkiilonitve kell végezni A kozosségi
\eadhaqék ezeket. A régi készlékek tulajdonosal felelnek azért, hogy e Keszilekekes erexro gyjtépontokra,
vagy m pontokra elhozzék. Ezzel a kis személyes eréfeszitéssel On is hozzajérul az értékes nyersanyagok
L]Jrahasznus\'lésahoz és amérgezd anyagok kezeléséhez.

Miljévnlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan maste kasseras separat.
Kassering pé den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for
att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller tillliknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga
insats bidrar du til dtervinning av vérdefulla ravaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisven forgun

Ekki ma farga gomlum raftaekjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga beim sérstaklega. Forgun &
almennum er okeypis fyrir Eigandi gamalla tkja ber abyrgd & ad koma med
taekin  pessa eda 4 svipada Med bessu litla staki studlar pu a3
endurvinnslu verdmzetra hréefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, aynca atimalidir. Ozel kisiler araciigyla genel
toplama noktasina bertaraf islemi iicretsiz olarak yapiimaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki isisel cabayla, degerli
ham maddelerin geri donistirilmesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message
Ay WUDMHUOUDY NG

Mexico Warning message
“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message
Informagdes sobre Regulamentagdo.
Este equipamento et certificado e homologado pela ANATEL.
maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel
Este equipamento nao tem direito & protegdo contra interferéncia pre,udmal e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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